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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»>B KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1266/2007
(2007. gada 26. oktobris)

par Padomes Direktivas 2000/75/EK istenoSanas noteikumiem daZu uzpémigu sugu dzivnieku
kontrolei, monitoringam, uzraudzibai un parvieto§anas ierobeZojumiem saistiba ar infekciozo
kataralo drudzi

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(OV L 283, 27.10.2007., 37. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr.  Lappuse Datums

> M1 Komisijas Regula (EK) Nr. 289/2008 (2008. gada 31. marts) L 89 3 1.4.2008.
> M2 Komisijas Regula (EK) Nr. 384/2008 (2008. gada 29. aprilis) L 116 3 30.4.2008.
» M3 Komisijas Regula (EK) Nr. 394/2008 (2008. gada 30. aprilis) L 117 22 1.5.2008.
» M4 Komisijas Regula (EK) Nr. 708/2008 (2008. gada 24. jilijs) L 197 18 25.7.2008.
» M5 Komisijas Regula (EK) Nr. 1108/2008 (2008. gada 7. novembris) L 299 17 8.11.2008.
» M6 Komisijas Regula (EK) Nr. 1304/2008 (2008. gada 19. decembris) L 344 28 20.12.2008.
» M7 Komisijas Regula (EK) Nr. 123/2009 (2009. gada 10. februaris) L 40 3 11.2.2009.
> M8 Komisijas Regula (EK) Nr. 789/2009 (2009. gada 28. augusts) L 227 3 29.8.2009.
» M9 Komisijas Regula (EK) Nr. 1156/2009 (2009. gada 27. novembris) L 313 59 28.11.2009.

»M10 Komisijas Regula (ES) Nr. 1142/2010 (2010. gada 7. decembris) L 322 20 8.12.2010.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1266/2007
(2007. gada 26. oktobris)

par Padomes Direktivas 2000/75/EK istenoSanas noteikumiem daZu
uznémigu sugu dzivnieku kontrolei, monitoringam, uzraudzibai un
parvietosanas ierobeZojumiem saistiba ar infekciozo kataralo drudzi

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1982. gada 21. decembra Direktivu 82/894/EEK
par dzivnieku slimibu pazinoSanu Kopiena (!) un jo ipasi tas 5. panta 2.
punktu,

nemot véra Padomes 2000. gada 20. novembra Direktivu 2000/75/EK,
ar ko paredz ipasus noteikumus infekcioza katarala drudza kontrolei un
apkaro$anai (%), un jo ipasi tas 6. panta 1. un 3. punktu, 8. panta 2.
punkta d) apakSpunktu, 8. panta 3. punktu, 9. panta 1. punkta c) apaks-
punktu, 11. un 12. pantu un 19. panta treSo dalu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2000/75/EK ir paredzeti kontroles noteikumi un pasa-
kumi infekcioza katarala drudza apkaroSanai un izskauSanai
Kopiena, ieskaitot aizsardzibas un uzraudzibas zonu izveidi un
aizliegumu izvest uzp€migo sugu dzivniekus no S§Tm zonam.
Saskana ar mingtaja direktiva noteikto karttbu Komisija var
lemt par atbrivojumu pieskirSanu attieciba uz So aizliegumu.

(2)  Komisijas 2005. gada 23. maija Lémuma 2005/393/EK par
aizsardzibas un uzraudzibas zonam saistiba ar infekciozo kataralo
drudzi un par nosacijumiem, ko pieméro parvadajumiem no $im
zonam vai caur tam (%) paredz&ts norobeZot vispargjas geografi-
skas teritorijas, kuras dalibvalsttim jaizveido aizsardzibas un
uzraudzibas zonas (“aizliegtas zonas”).

(3)  Pe&c tam kad pienéma Leémumu 2005/393/EK, situacija saistiba ar
infekciozo kataralo drudzi Kopiena ir butiski mainijusies, un ir
uzkrata jauna pieredze par §1s slimibas kontroli, jo 1pasi p&c jaunu
infekcioza katarala drudza virusa serotipu, proti, 8. serotipa,
ieklaiSanas tada Kopienas teritorija, kura lidz Sim nav konstateti
§is slimibas uzliesmojumi un uz kuru neattiecinaja infekcioza
katarala drudza un $a virusa 1. serotipa risku.

(M) OV L 378, 31.12.1982. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Leémumu 2004/216/EK (OV L 67, 5.3.2004., 27. Ipp.).

(®» OV L 327, 22.12.2000., 74. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 2006/104/EK (OV L 363, 20.12.2006., 352. Ipp.).

(®) OV L 130, 24.5.2005., 22. lpp. Lemuma jaunadkie grozijumi izdariti ar
Leémumu 2007/357/EK (OV L 133, 25.5.2007., 44. Ipp.).
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Pamatojoties uz uzkrato pieredzi, un lai izveidotu noturigaku
infekcioza katarala drudza kontroles strat€giju, ir lietderigi
Kopienas ltment labak saskanot dazu uzpémigu sugu dzivnieku,
iznemot meza dzivniekus, kontroles, monitoringa, uzraudzibas un
parvietosanas ierobezojumu noteikumus saistiba ar infekciozo
kataralo drudzi, jo tie ir Tpasi svarigi droSai tirdzniecibai ar uzne-
migiem lauksaimniecibas dzivniekiem, parvietojot tos aizliegto
zonu robezas vai arpus tam. Kopienas tiesibu aktu skaidribas
labad ir lietderigi atcelt Lémumu 2005/393/EK un aizstat to ar
So regulu.

Turklat, npemot véra jauno situaciju saistiba ar infekciozo kataralo
drudzi, Komisija ladza zinatniski pamatotu konsultaciju un
atbalstu no Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EPNI), kura
2007. gada sniedza divus zinatniskus zinojumus un divus zinat-
niskus atzinumus par infekciozo kataralo drudzi.

Atbilstigi Direktivai 2000/75/EK aizsardzibas un uzraudzibas
zonu norobeZoSana janem veéra ar infekciozo kataralo drudzi un
ta kontroles pasakumiem saistitie geografiskie, administrativie,
ekologiskie un epizootologiskie faktori. Lai Sos faktorus varétu
nemt vera, ir jaizstrada noteikumi par infekcioza katarala drudza
obligatajam saskanotajam prasibam Kopiena veikta monitoringa
un uzraudzibas vajadzibam.

Uzraudziba un apmaina ar informaciju ir galvenie elementi uz
risku balstita pieeja infekcioza katarala drudza kontroles pasaku-
miem. Tapec papildus Direktivas 2000/75/EK 2. panta noteik-
tajam definicijam jo Tpasi ir jasniedz infekcioza katarala drudza
saslimSanas gadijuma definicija, lai veicinatu vienotu izpratni par
galvenajiem parametriem saistiba ar infekcioza katarala drudza
uzliesmojumu.

Turklat Lémuma 2005/393/EK lietotais aizliegto zonu jédziens ir
izradijies piemérots, Ipasi, ja skartaja zona infekcioza katarala
drudza virusu konstaté divas sezonas péc kartas. Praktisku apsve-
rumu dé] un Kopienas tiesibu aktu skaidribas labad ir lietderigi
sniegt definiciju aizliegtam zonam, kuras ir aizsardzibas un uzrau-
dzibas zonas, ko dalibvalstis ir norobezojusas saskana ar Direk-
tivas 2000/75/EK 8. panta 1. punktu.

Lai veiktu noturigu infekcioza katarala drudza uzliesmojumu
parvaldibu, nodrosSinot droSu parvieto$anos, liela nozime ir tadiem
pasakumiem ka no infekcioza katarala drudZa sezonali brivas
zonas noteikSana, kurd, veicot uzraudzibu, nav Kkonstatéta $Ts
slimibas parnesana vai virusa parndsataji. Sim nolikam ir lietde-
rigi paredz&t saskanotus krit€rijus, kuri jaizmanto, lai noteiktu no
virusa parnésatajiem sezonali brivu laikposmu.



2007R1266 — LV —11.12.2010 — 009.001 — 4

(10)  Par infekcioza katarala drudza uzliesmojumiem ir jazino saskana
ar Padomes Direktivas 82/894/EEK 3. pantu, izmantojot kodifi-
céto veidlapu un kodus, kas noteikti Komisijas 2005. gada
1. marta Leémuma 2005/176/EK par kodificétas veidlapas un
kodu noteikSanu dzivnieku slimibu izzinoSanai saskana ar Direk-
tivu 82/894/EEK (). Nemot véra infekcioza katarala drudza
pasreizgjas epidemiologiskas situacijas attistibu, $is pazinoSanas
prasibas darbibas joma uz laiku ir japielago, precizak defingjot
pienakumu zinot par primarajiem uzliesmojumiem.

(11)  EPNI Dzivnieku veselibas un labturibas ekspertu grupa atzinuma
par infekcioza katarala drudZa avotiem un sastopamibu (%), kuru
pienéma 2007. gada 27. aprili, konstatg, ka liela nozime ir piemé-
rotam uzraudzibas programmam, kas dod iesp&ju iesp€jami agrina
stadija noteikt infekcioza katarala drudza gadijumus. Sadas uzrau-
dzibas programmas ir jaieklauj kliniski, serologiski un epidemio-
logiski komponenti, kas viendabigi darbotos visas dalibvalsts.

(12) Integréta pieeja Kopienas Iimeni ir vajadziga, lai varétu analizet
epidemiologisko informaciju, ko sniedz infekcioza Kkatarala
drudZa monitoringa un uzraudzibas programmas, un arl infek-
cioza katarala drudZa, ka arT §is slimibas parnésatdju regionalo
un vispargjo izplatibu.

(13) Padomes 1990. gada 26. junija Lémums 90/424/EEK par izdevu-
miem veterinarijas joma (°) nosaka Kopienas finansialo atbalstu
infekcioza katarala drudZa izskauSanai, kontrolei un monito-
ringam.

(14)  Saskana ar Lemumu 90/424/EEK Komisijas 2007. gada 25. maija
Leémums 2007/367/EK par Kopienas finansialo atbalstu Italijai,
lai Tstenotu sistému epidemiologiskas informacijas vak$anai un
analizei attieciba uz infekciozo kataralo drudzi (%), noteica
timekl1 pieejamas sist€mas izveidi (“B7-Net sist€éma”), lai vaktu,
uzglabatu un analiz&tu datus par infekcioza katarala drudza uzrau-
dzibu dalibvalstis. Pilnigai §is sistémas izmantoSanai ir biitiska
nozime, lai noteiktu visatbilstosakos pasakumus slimibas
kontrolei, lai parbauditu to efektivitati un lai varétu veikt uzpe-
migu sugu dzivnieku dro$u parvietoSanu. Lai starp dalibvalstim
un Komisiju nodro§inatu efektivu un produktivu informacijas
apmainu par infekcioza katarala drudza monitoringa un uzrau-
dzibas programmam, $ai apmainai ir janotieck ar BT-Net sist€mas
palidzibu.

M OV L 59, 5.3.2005.,, 40. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lémumu
2006/924/EK (OV L 354, 14.12.2006., 48. lpp.).

(®) “EPNI Véstnesis” (2007) 480, 1.-20. Ipp.

(®) OV L 224, 18.8.1990., 19. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

(* OV L 139, 31.5.2007., 30. Ipp.
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(15)

(16)

an

(18)

Ja vien nav vajadzibas sakt aizsardzibas un uzraudzibas zonu
norobezoSanu  Kopienas Iimeni saskapa ar  Direktivas
2000/75/EK 8. panta 2. punkta d) apakSpunktu, So norobezoSanu
veic dalibvalstis. Tomér parredzamibas d€] dalibvalstis nekavgjo-
ties zino Komisijai par savam aizsardzibas un uzraudzibas zonam
ka arf par jebkadiem grozijumiem tajas. Ipasi tad, ja dalibvalsts
nav paredz€jusi saglabat epidemiologiski atbilstigu geografisko
teritoriju aizliegtaja zona, ta iepriek§ Komisijai sniedz attiecigu
informaciju, lai pieraditu, ka $aja teritorija nav infekcioza katarala
drudza virusa cirkulacijas.

Pamatojoties uz riska analizi un nemot véra datus, kas savakti
infekcioza katarala drudza wuzraudzibas programma, BT-Net
sisttmas datu apmaina ar dalibvalstim un ar Komisiju, un,
nemot veéra ari dzivnieku nositiSanas galamérki un to atbilstibu
noteiktam veselibas prasibam, kas garant€ dzivnieku drosibu,
bitu jaatlauj atbrivojumi no izveSanas aizlieguma, kas pieméro-
jams uzne€migu dzivnieku, to spermas, ol§linu un embriju parvie-
toSanai no aizliegtas zonas. Ar zinamiem nosacijumiem no izve-
Sanas aizlieguma ir jaatbrivo arl tadu dzivnieku parvadajumi, kuri
paredzgti tilit€jai nokausanai. Nemot véra zemo riska ltmeni, kas
saistits ar tilit€jai nokausanai paredz&tu dzivnieku parvadajumiem
un dazus risku mazinosSus faktorus, ir lietderigi paredzet tpasus
nosacijumus, lai mazinatu virusa izplatibas risku, parvadajot dziv-
niekus no saimniecibam aizliegtaja zona uz kautuvém, kas izrau-
dzitas, pamatojoties uz riska novertgjumu.

Parvadajot dzivniekus vienas aizliegtas zonas robezas, kura ir
izplatits viens un tas pats virusa serotips vai serotipi, dzivnieku
veselibai nerodas papildu risks, un tap&c ar konkrétiem nosaciju-
miem kompetenta iestade tos atlauj.

Saskana ar 2007. gada 27. aprili piepemto EPNI Dzivnieku vese-
Iibas un labturibas ekspertu grupas atzinumu par slimibas parng-
satajiem un vakcinam (') vakcin€Sanas rezultata imanu dzivnieku
vai dabiski imlnu dzivnieku parvadajumus var uzskatit par
drosiem, neatkarigi no virusa cirkulacijas intensitates izcelsmes
vieta vai no slimibas parnésataju aktivitates galamérka vieta.
Tapeéc ir svarigi paredzet imtinu dzivnieku atbilstibas nosacTjumus
pirms to parvietoSanas no aizliegtas zonas.

(') “EPNI Véstnesis” (2007) 479, 1.-29. Ipp.
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(19) Padomes 1964. gada 26. junija Direktiva Nr. 64/432/EEK par
dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé& liellopu un ciiku
tirdzniecibu Kopiena ('), Padomes 1991. gada 28. janvara Direk-
tfiva Nr. 91/68/EEK par dzivnieku veselibas prasibam, kas
ietekm@ aitu un kazu tirdzniecibu Kopiena (%), Padomes 1992.
gada 13. julija Direktiva 92/65/EEK, ar ko paredz dzivnieku
veselibas prasibas attieciba uz tadu dzivnieku, spermas, olStnu
un embriju tirdzniecibu un importu Kopiena, uz kuriem neattiecas
dzivnieku veselibas prasibas, kas paredzétas ipasos Kopienas
noteikumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A pielikuma I
dala (), un Komisijas 1993. gada 2. julija Lémums
93/444/EEK par siki izstradatiem noteikumiem, ar ko reglamentg
Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar daziem dziviem dzivniekiem un
produktiem, kuri paredz@ti izveSanai uz tre$am valstim (%),
nosaka, ka, dzivniekus parvietojot, 11dzi jabut veselibas sertifika-
tiem. Ja atbrivojumus no izveSanas aizlieguma, kas piemérojams
uznémigu sugu dzivnieku parvaddjumiem no aizliegtas zonas,
pieméro dzivniekiem, kas paredzeti tirdzniecibai Kopiena vai
eksportam uz treSu valsti, mingtajos sertifikatos jaietver atsauce
uz So regulu.

(20) Saskana ar EPNI atzinumu par slimibas parnésatajiem un
vakcinam ir lietderigi paredz&t nosacfjumus, ko iekrauSanas
vieta pieméro to transportlidzeklu apstradei ar atlautiem insekti-
cidiem, kas paredzeti uznémigu dzivnieku izveSanai no aizliegtas
zonas uz teritoriju, kas ir arpus aizliegtas zonas, vai Sk&rsojot
§adu teritoriju. Ja, veicot tranzitparvadajumu caur aizliegto
zonu, ir paredz&ts atpiitas periods kontroles vieta, dzivnieki jaaiz-
sarga no slimibu parn€satajiem. Tomeér dzivnieku, telpu un to
apkartnes apstradi ar atlautiem insekticidiem infic€tajas saimnie-
cibas drikst veikt tikai saskana ar noteiktu protokolu, pamatojoties
uz katra atseviska gadijuma veiktu riska noveértejuma pozitivu
rezultatu, kura nemti véra geografiskie, epidemiologiskie, ekolo-
giskie, vides, entomologiskie dati un izmaksu/ieguvumu izverte-
jums.

(21) Direktivas 64/432/EEK, 91/68/EEK un 92/65/EEK un Lémuma
93/444/EEK noteiktajos veselibas sertifikatos, kas paredzeti
Kopienas ieksgjai tirdzniecibai vai eksportam uz treSu valsti,
jaietver atsauce uz jebkadu apstradi ar insekticidu, kura veikta
atbilstosi Sai regulai.

(22) Lai izvairitos no nevajadzigas tirdzniecibas partraukSanas, ir stei-
dzami jaizstrada noturiga infekcioza katarala drudza virusa
kontroles stratégija, kas nodro$inatu droSu tirdzniecibu ar uznpé-
migu sugu dzivniekiem, parvietojot tos aizliegto zonu robezas vai
arpus tam.

(") OV 121, 29.7.1964., 1977/64. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 2006/104/EK.

(®) OV L 46, 19.2.1991., 19. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 2006/104/EK.

(®) OV L 268, 14.9.1992., 54. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Lémumu 2007/265/EK (OV L 114, 1.5.2007., 17. lpp.).

(*) OV L 208, 19.8.1993., 34. Ipp.
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(23) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites un
dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA
PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS

1. pants
PriekSmets

Si regula paredz noteikumus saistiba ar infekciozo kataralo drudzi tadu
dzivnieku kontrolei, monitoringam, uzraudzibai un parvietosanas iero-
bezojumiem, kuri minéti Direktivas 2000/75/EK 2. panta c¢) punkta,
parvietojot tos aizliegto zonu robezas vai arpus tam.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro Direktivas 2000/75/EK 2. panta minétas definicijas.

Papildus pieméro $adas definicijas:

a) “infekcioza katarala drudza gadijums” nozimé dzivnieku, kam atbilst
viens no $adiem nosacijumiem:

i) tam ir kliniskie simptomi, kas atbilst infekciozajam kataralajam
drudzim;

ii) tas ir kontroldzivnieks, kura ieprieksgjais serologiskais tests ir
bijis ar negativu rezultatu un kur§ kop$ ta laika ir kluvis sero-
pozitivs attieciba uz vismaz viena infekcioza katarala drudza
serotipa antivielam;

iii) tas ir dzivnieks, no kura izdalits un identificéts infekcioza kata-
rala drudZa viruss;

iv) tas ir dzivnieks, kura infekcioza katarala drudza serologiskais
tests ir pozitlvs vai no kura ir identificéts virusa antigéns vai
virusa ribonukleinskabe (RNS), kas raksturigi vienam vai vaira-
kiem infekcioza katarala drudza virusa serotipiem.

Turklat epidemiologiskajiem datiem ir jaliecina par to, ka kliniskie
simptomi vai laboratorijas parbauzu rezultati, kas norada uz infice-
Sanos ar infekciozo kataralo drudzi, ir virusa cirkulacijas sekas saim-
nieciba, kura dzivnieks ir turéts, un tas nav sekas tam, ka no
aizliegtam zonam ir ievesti vakcin@ti vai seropozitivi dzivnieki;

b) “infekcioza katarala drudza uzliesmojums” ir §is slimibas uzliesmo-
jums ka noteikts Direktivas 82/894/EEK 2. panta c) punkta;
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c) “primars infekcioza katarala drudza uzliesmojums” ir uzliesmojums
ka noteikts Direktivas 82/894/EEK 2. panta, nemot véra to, ka,
piemerojot §1s direktivas 3. panta 1. punkta pirmo ievilkumu, infek-
cioza katarala drudza saslims$anas gadijums ir primars uzliesmojums
$ados gadijumos:

i) tas nav epidemiologiski saistits ar iepriek$€ju uzliesmojumu; vai

ii) ta rezultata javeic aizliegtds zonas norobezoSanas pasakumi vai
izmainas eso$aja aizliegtaja zona ka noteikts 6. panta;

d) “aizliegta zona” nozim& zonu, kura ir aizsardzibas un uzraudzibas
zonas, kas izveidotas saskana ar Direktivas 2000/75/EK 8. panta 1.
punktu;

e) “no infekcioza katarala drudza sezonali briva zona” nozimé dalib-
valsts epidemiologiski atbilstigu geografisko apgabalu, kurd uzrau-
dzibas rezultata dalu gada nav konstateta infekcioza katarala drudza
virusa izplatibu vai pieaugusi Culicoides gints kukaini, kas var
parnésat infekcioza katarala drudza virusu;

f) “tranzitparvadajumi” nozimé& dzivnieku parvieto$anu:

1) no aizliegtas zonas vai cauri $ai zonai;

il) no aizliegtas zonas cauri zonai, uz ko neattiecas aizliegums,
atpakal uz to pasu aizliegto zonu; vai

iii) no aizliegtas zonas cauri zonai, uz ko neattiecas aizliegums, uz
citu aizliegto zonu.

2. NODALA
MONITORINGS, UZRAUDZIBA UN APMAINA AR INFORMACIJU

3. pants
PazinoSana par infekciozo kataralo drudzi

Dalibvalstis zino par infekcioza katarala drudza primariem uzliesmoju-
miem un uzliesmojumiem, izmantojot dzivnieku slimibu izzinoSanas
sisttmu un kodificétas veidlapas un kodus, kas noteikti Leémuma
2005/176/EK.

4. pants

Infekcioza katarala drudZa monitoringa wun wuzraudzibas
programmas

Dalibvalstis ievie$ Sadas programmas saskana ar obligatajam prasibam,
kas noteiktas I pielikuma:

a) infekcioza katarala drudza monitoringa programmas aizliegtajas
zonas (“infekcioza katarala drudZa monitoringa programmas”);

b) infekcioza katarala drudza uzraudzibas programmas arpus aizlieg-
tajam  zonam  (“infekcioza  katarala drudza  uzraudzibas
programmas”).
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5. pants
Epidemiologiska informacija
1. Infekcioza katarala drudza lietojumprogrammai (BT-Net system),
kas izveidota ar Lemumu 2007/367/EK, dalibvalstis nosiita informaciju
par infekciozo kataralo drudzi, kas savakta infekcioza katarala drudza

monitoringa un/vai uzraudzibas programmu TstenoS$anas laika, un jo
pasi:

a) meéneSa zinojumu, kas iesniegts ne velak ka vienu meénesi péc
parskata méneSa un kura icklautas vismaz $adas zinas:

1) dati par kontroldzivniekiem no infekcioza katarala drudza moni-
toringa programmam, ko pieméro aizliegtajas zonas;

ii) entomologiskie dati no infekcioza katarala drudZza monitoringa
programmam aizliegtajas zonas;

b) starpposma zinojumu, kas aptver pirmos seSus gada méneSus un ko
iesniedz velakais lidz katra gada 31. julijam, kura icklautas vismaz
$adas zinas:

i) dati no infekcioza katarala drudza uzraudzibas programmam, ko
pieméro arpus aizliegtajam zonam;

i) dati par vakcinaciju no aizliegtajam zonam,

c) gada zinojumu, kas iesniegts vélakais 1idz nakosa gada 30. aprilim
un kura ir sniegta informacija par ieprieks€jo gadu, kura noradita b)
apaksSpunkta i) un ii) dalas.

2. Informacija, kas janosiita uz B7-Net sisttemu ir noteikta II pieli-
kuma.

3. NODALA

DZIVNIEKU, TO SPERMAS, OLSUNU UN EMBRIJU PARVIETOSANAS
IEROBEZOJUMI

6. pants
Aizliegtas zonas

1. Dalibvalstis 24 stundu laika zino Komisijai par aizliegtajam zonam
un jebkuram izmainam, kas notikuSas Sajas zonas.

2.  Pirms pienemt lémumu izslégt epidemiologiski atbilstigu geogra-
fisku apgabalu no aizliegtas zonas, dalibvalsts iesniedz Komisijai pama-
totu informaciju, kas pierada, ka Saja apgabala divu gadu laika péc
infekcioza katarala drudza monitoringa programmas Tsteno$anas nav
konstatéta infekcioza katarala drudza cirkulacija.

3. Komisija ar Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigas
komitejas starpniecibu informé dalibvalstis par aizliegto zonu sarakstu.
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4.  Dalibvalstis izstrada un regulari atjaunina savas teritorijas aizliegto
zonu sarakstu, un dara to pieejamu pargjam dalibvalstim un sabiedribai.

5. Sava timekla vietn€ tikai informacijas noltika Komisija publicé
aizliegto zonu atjauninato sarakstu.

Saja saraksta ietver informaciju par infekcioza katarala drudza virusa
serotipu, kas cirkulé katra aizliegtaja zona, tadgjadi dodot iesp&ju 7.
un 8. panta piemérosanas noltika identificét katra dalibvalsti norobezotas
aizliegtas zonas, kuras cirkulé viens un tas pats infekcioza katarala
drudza virusa serotips.

7. pants
Nosacljumi dzivnieku parvietoSanai aizliegtas zonas robeZas

1.  Dzivnieku parvieto$anu tadas aizliegtas zonas robezas, kura cirkulé
viens un tas pats infekcioza katarala drudza virusa serotips vai serotipi,
atlauj kompetenta iestade ar nosacijumu, ka parvietojamajiem dzivnie-
kiem parvietoSanas diena nav infekcioza katarala drudza klinisko simp-
tomu.

2. Tomér dzivnieku parvietoSana no aizsardzibas zonas uz uzrau-
dzibas zonu ir atlauta tikai ar nosacljumu, ka:

a) dzivnieki atbilst III pielikuma nosacijumiem vai

b) dzivnieki atbilst jebkuram citam attiecigam dzivnieku veselibas
garantijam, ko pieprasa kompetentas iestades izcelsmes vieta un ko
apstiprinajusas galamérka vietas kompetentas iestades pirms $adu
dzivnieku parvietoSanas, pamatojoties uz riska novertejuma pozitivu
rezultatu attieciba uz pasakumiem pret infekcioza katarala drudza
virusa izplatibu un aizsardzibu pret slimibas izplatitajiem; vai

¢) dzivnieki ir paredzgeti tulit€jai nokauSanai.

2.a.  Pamatojoties uz riska noveértejuma rezultatiem, kura janem véra
pietiekami epidemiologiskie dati, kas iegiiti p&c monitoringa Tsteno$anas
saskana ar I pielikuma 1.1.2.1. vai 1.1.2.2. punktu, dalibvalstis var
norobezot aizsardzibas zonas dalu ka “aizliegto zonu, kura veikta vakci-
nacija un necirkulé konkréta serotipa vai serotipu infekcioza katarala
drudza viruss” (“zemaka riska apgabals”), piemé&rojot $adus nosaci-
jumus:

1) Saja aizsardzibas zonas dala ir veikta vakcinacija pret infekcioza
katarala drudza virusa konkr&tu serotipu vai serotipiem;

ii) Saja aizsardzibas zonas dala necirkulé infekcioza katarala drudza
virusa konkréts serotips vai serotipi.
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Dalibvalsts, kura plano norobezot aizsardzibas zonas dalu ka “zemaka
riska apgabalu”, par savu nodomu pazino Komisijai. Pazinojumam
pievieno visu vajadzigo informaciju un datus, lai pamatotu norobeZo-
$anu, nemot Vv&ra attiecigas zonas epidemiologisko situaciju, jo ipasi
attieciba uz esoSo infekcioza katarala drudza monitoringa programmu.
Ta arT nekavgjoties informé pargjas dalibvalstis.

Dzivnieku parvietoSanu vienas aizliegtds zonas robezas no apgabala,
kura cirkulé viens infekcioza katarala drudza virusa serotips vai serotipi,
uz minétas aizliegtds zonas dalu, kas norobezota ka “zemaka riska
apgabals”, var atlaut tikai tad, ja:

a) dzivnieki atbilst IIT pielikuma nosacijumiem; vai

b) dzivnieki atbilst jebkuram citam attiecigam dzivnieku veselibas
garantijam, kuru pamata ir riska novert§juma pozitivs rezultats attie-
ciba uz pasakumiem pret infekcioza katarala drudza virusa izplatibu
un aizsardzibu pret slimibas izplatitajiem un ko pieprasa kompetentas
iestades izcelsmes vieta un ir apstiprinajusas galamérka vietas
kompetentas iestades pirms $adu dzivnieku parvietoSanas; vai

¢) dzivnieki ir paredzgeti tulit€jai nokauSanai.

3. Izcelsmes dalibvalsts nekavgjoties informé Komisiju un pargjas
dalibvalstis par 2. punkta b) apakSpunkta vai 2.a punkta b) apak$punkta
mingtajam dzivnieku veselibas garantijam.

4. Sapanta 1., 2. un 2.a punkta mingto dzivnieku attiecigos veselibas
sertifikatus, kas paredzeti ar Direktivu 64/432/EEK, 91/68/EEK un
92/65/EEK vai mingti Lemuma 93/444/EEK, papildina ar $adu ierakstu:

“Dzivnieki atbilst Regulas (EK) Nr. 1266/2007 ... (7. panta 1. punktam
vai 7. panta 2. punkta a) apakSpunktam, vai 7. panta 2. punkta
b) apakSpunktam, vai 7. panta 2. punkta c¢) apakSpunktam, vai
7. panta 2.a punkta a) apakSpunktam, vai 7. panta 2.a punkta
b) apakSpunktam, vai 7. panta 2.a punkta c) apakSpunktam, noradit
atbilstos$o).”

8. pants

Nosacljumi, kas jaizpilda, lai iegiitu lai atbrivojumu no Direktiva
2000/75/EK noteikta izveSanas aizlieguma

1. Uz dzivnieku, to spermas, olSiinu un embriju parvietoSanu no
saimniecibas vai spermas ievakSanas vai uzglabasanas centra, kas
atrodas aizliegtaja zona, uz citu saimniecibu vai spermas ievakSanas
vai uzglabasanas centru neattiecas izveSanas aizliegums saskana ar
Direktivas 2000/75/EK 9. panta 1. punkta c) apakSpunktu un 10.
panta 1. punktu, ar nosacfjumu, ka dzivnieki, to sperma, olStinas un
embriji:
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a) atbilst §1s regulas III pielikuma nosacijumiem; vai

b) ja dzivnieki atbilst jebkuram citam attiecigdm dzivnieku veselibas
garantijam, ko pieprasa kompetentas iestades izcelsmes vieta un ko
apstiprinajusas galamérka vietas kompetentas iestades pirms $adu
dzivnieku parvietosanas, pamatojoties uz riska novertéjuma pozitivu
rezultatu attiectba uz pasakumiem pret infekcioza katarala drudza
virusa izplatibu un aizsardzibu pret slimibas izplatitajiem.

2. lzcelsmes dalibvalsts nekavgjoties informé Komisiju un pargjas
dalibvalstis par 1. punkta b) apak$punkta mingtajam dzivnieku veselibas
garantijam.

3.  Galamerka vietas kompetenta iestade kontrol€ virzisanas proce-
daras izveidi, lai novérstu to dzivnieku, vinu spermas, ol$iinu un
embriju talaku parvietoSanu uz citu dalibvalsti, kuri ir parvietoti saskana
ar 1. punkta b) apakSpunkta paredz€tajiem nosacijumiem, iznemot gadi-
jumus, kad dzivnieki, to sperma, olSinas un embriji atbilst 1. punkta a)
apaksSpunkta paredz€tajiem nosacijumiem.

4. Uz tulitgjai nokausanai paredzetu dzivnieku parvietoSanu no saim-
niecibas, kas atrodas aizliegta zona, neattiecas izveSanas aizliegums, kas
noteikts Direktivas 2000/75/EK 9. panta 1. punkta c) apakSpunkta un
10. panta 1. punkta, ja:

a) vismaz 30 dienas pirms nosiitiSanas dienas izcelsmes saimnieciba
nav registréts neviens infekcioza katarala drudza saslim$anas gadi-
jums;

b) dzivnieki tiek transporteti

— veterinara uzraudziba uz galamérka kautuvi, kur tie janokauj 24
stundu laika p&c ieveSanas, un

— tie$i, ja vien Regula (EK) Nr. 1/2005 (') neparedz atpiitas laiku
kontrolpunkta, kas atrodas taja pasa aizliegtaja zona;

¢) nositiSanas vietas kompetentas iestades vismaz 48 stundas pirms
dzivnieku iekrauSanas pazino galamérka vietas kompetentajam
iestadém par paredz€to parvietosanu.

5. Neatkarigi no 4. punkta b) apakSpunkta galamérka vietas kompe-
tentas iestades, pamatojoties uz riska novertejumu, var pieprasit
izcelsmes vietas kompetentajam iestadém izveidot virziSanas procediiru,
lai taja min&tos dzivniekus transport€tu uz izraudzitam kautuveém.

Visas §adas izraudzitas kautuves janosaka, pamatojoties uz riska nover-
tgjumu, kura pemti véra IV pielikuma kriteriji.

Informaciju par izraudzitajam kautuvém dara pieejamu par&jam dalib-
valstim un sabiedribai. Mingto informaciju dara pieejamu, arT izmantojot
BT-Net sistemu.

(') OV L 3, 5.1.2005., 1. Ipp.
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5.a.  Tada dzivnieku parvietoSana eksportam uz treso valsti, kas nav
sertifictta saskana ar 1. punktu, no saimniecibas aizliegtaja zona tiesi uz
izejas vietu, ka noteikts Leémuma 93/444/EEK 1. panta 2. punkta a)
apaksSpunkta, jaatbrivo no izveSanas aizlieguma saskana ar Direktivas
2000/75/EK 9. panta 1. punkta c) apakSpunktu un 10. panta 1. punktu,
ar nosacijumu, ka

a) vismaz 30 dienas pirms nositiSanas dienas izcelsmes saimnieciba
nav registréts neviens infekcioza katarala drudza saslim$anas gadi-
jums;

b) dzivniekus transporté Iidz izejas vietai
— valsts veterinararsta uzraudziba un

— tiesi, ja vien Regula (EK) Nr. 1/2005 neparedz atpiitas laiku
kontrolpunkta, kas atrodas taja pasa aizliegtaja zona.

6. Sapanta 1., 4. un 5.a punktd mingto dzivnieku, to spermas, ol§inu
un embriju attiecigos veselibas sertifikatus, kas paredzeti ar Direktivu
64/432/EEK, 91/68/EEK un 92/65/EEK vai kas mingti Lé&muma
93/444/EEK, papildina ar §adu ierakstu:

“... (Dzivnieku sperma, ol$tinas un embriji, noradit atbilsto$o) atbilst
Regulas (EK) Nr. 1266/2007 ... (8. panta 1. punkta a) apakSpunktam
vai 8. panta 1. punkta b) apakSpunktam, vai 8. panta 4. punktam, vai 8.
panta 5. punkta a) apakSpunktam, noradit atbilsto$o)”.

9. pants
Dzivnieku tranzita turpmakie nosacijumi

1. Dzivnieku tranzita atlauju izsniedz kompetenta iestade ja:

— =

a) iekrauSanas vieta pec atbilstosas tmriSanas un dezinfekcijas, un,
jebkura gadijuma, pirms izbraukSanas no aizliegtas zonas ar atlau-
tiem insekticidiem un/vai repelentiem apstrada dzivniekus, kurus
parvieto no aizliegtas zonas cauri teritorijai arpus aizliegtas zonas,
ka ari apstrada transportlidzeklus, kuros tos transportg;

b) ickrauSanas vieta p&c atbilstoSas tiriSanas un dezinfekcijas, un,
jebkura gadijuma, pirms iebraukSanas aizliegtaja zona ar atlautiem
insekticidiem un/vai repelentiem apstrada dzivniekus, kurus parvieto
no teritorijas, kas atrodas arpus aizliegtds zonas, cauri aizliegtai
zonai, ka arT apstrada lidzeklus, kuros tos transportg;

¢) ja, veicot tranzitparvadajumu caur aizliegto zonu, kontroles vieta ir
paredzets atpttas periods, kas ir ilgaks par vienu dienu, dzivnieki
jaaizsargd no slimibu parn€satdjiem uzpémumos, kas ir drosi pret
slimibu parnésatajiem.

2. S panta 1. punktu nepieméro, ja tranzitu veic:

a) tikai no epidemiologiski atbilstigiem aizliegtas zonas geografiskajiem
apgabaliem vai caur tiem slimibas parn€sataja sezonali brivaja laik-
posma saskana ar V pielikumu; vai
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b) no aizliegtas zonas dalam, kas norobeZotas ka “zemaka riska apga-
bals” saskana ar 7. panta 2.a punktu, vai caur tam.

3. Ja dzivnieki atbilst vismaz vienam nosacijumam, kas noteikts
I pielikuma A sadalas 5., 6. un 7. punkta, 1. punkta a) un
b) apakSpunkta paredzéto dzivnieku apstradi un 1. punkta
c¢) apakspunkta paredzgto dzivnieku aizsardzibu nepieméro.

4. Sa panta 1. punktd mindto dzivnieku attiecigos veselibas sertifi-
katus, kas paredzeti ar Direktivu 64/432/EEK, 91/68/EEK un
92/65/EEK vai mingti Lemuma 93/444/EEK, papildina ar §adu ierakstu:

“Apstradats ar insekticidu/repelentu ... (ierakstit produkta nosaukumu)
... (ierakstit datumu) atbilstosi Regulai (EK) Nr. 1266/2007 (*).

(*) OV L 283, 27.10.2007., 37. Ipp.”

9.a pants
Parejas noteikumi

1. Lidz »M10 2011. gada 30. juinijam <, atkapjoties no 8. panta 1.
punkta a) apak$punkta un pamatojoties uz rezultatiem péc draudu nover-
t&juma, kura nemti véra dzivnieku ieveSanas entomologiskie un epide-
miologiskie apstakli, galamérka dalibvalstis var noteikt prasibu, lai dziv-
nieku parvietosana, uz ko attiecas 8. panta 1. punkta paredzetais atbri-
vojums un kas atbilst vismaz vienam no III pielikuma A dalas 1. lidz 4.
punkta paredzetajiem nosacijumiem, bet kas neatbilst minétas dalas 5.,
6. un 7. punkta nosacijumiem, notiktu saskana ar $adiem papildu nosa-
cljumiem:

a) minétajiem dzivniekiem jabiit jaunakiem par 90 dienam;

b) tiem kop$ dzimSanas jabut turgtiem ierobeZota vieta, kas ir aizsargata
pret slimibas parngsatajiem;

¢) regulas III pielikuma A dalas 1., 3. un 4. punkta minétie testi javeic
paraugiem, kuri nemti ne agrak ka septipas dienas pirms parvieto-
Sanas.

2. Dalibvalsts, kura ir paredzgjusi piemérot 1. punkta min&tos papildu
nosactjumus, ieprieks to pazino Komisijai.

Dalibvalsts sniedz Komisijai visu vajadzigo informaciju un datus, lai
pamatotu min&to papildu nosacijumu pieméro$anu, nemot véra entomo-
logisko un epidemiologisko stavokli $aja dalibvalsti, it ipasi attieciba uz
konkréto slimibas parnésataja sugu un virusa serotipu, klimata apstak-
liem un uzpémigajiem atgremotajiem izmantoto lopkopibas veidu.

Ja Komisija septinas dienas p&c pazinojuma iesnieg$anas nav noraidijusi
pieteikumu, dalibvalstij, kas iesniegusi pazinojumu, ir atlauts turpmak
piemérot min&tos papildu nosacijumus. Ta par to nekavgjoties pazino
pargjam dalibvalstim.

3.  Komisija public€ informaciju par papildu nosacijumu piemerosanu
saskana ar 2. punktu.
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4. Sa panta 1. punktd mindto dzivnieku attiecigos veselibas sertifi-
katus, kas paredzéti ar Direktivu 64/432/EEK, 91/68/EEK un
92/65/EEK vai mingti Lemuma 93/444/EEK, papildina ar $adu ierakstu:

“Dzivnieki saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1266/2007 9.a panta
1. punktu”.

4. NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

10. pants
AtcelSana

Lémumu 2005/393/EK atcel.

11. pants
Stasanas speka

S regula stdjas speka piektaja diend péc tas publicésanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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1 PIELIKUMS

Minimalas prasibas saistiba ar infekcioza katarala drudZa monitoringa un

1.1.

uzraudzibas programmam (minétas 4. panta)

Minimalas prasibas, kas jaisteno dalibvalstim attieciba uz infekcioza
katarala drudza monitoringa programmam aizliegtajas zonds

Infekcioza katardla drudza monitoringa programmas ir paredzgtas, lai
nodro$indtu informaciju par stavokla izmainam saistiba ar infekciozo
kataralo drudzi aizliegtajas zonas. Infekcioza katarala drudza monito-
ringa programmu mérkis ir atklat jaunu infekcioza katarala drudza virusa
serotipu ievazaSanas gadijumus un pieradit, ka konkréti infekcioza kata-
rala drudza virusu serotipi nav sastopami. V&l var minét citus mérkus,
proti, pieradit, ka nav konstatéta infekcioza katarala drudza cirkulacija,
noteikt no slimibas parn€sataja sezonali brivo laikposmu un identificét
slimibas parngsataju sugas.

Infekcioza katarala drudza monitoringa un uzraudzibas nolika geogra-
fiska atsauces vieniba ir 45 x 45 km liels kvadrats (aptuveni 2 000 km?2),
iznemot gadijumus, kad ipaSu vides apstdklu d€] piemérotaks ir cits
izmérs. Dalibvalstls uzraudzibas mérkiem ka geografisko atsauces
vienibu monitoringam un uzraudzibai var izmantot ari “regionu”, kas
definéts Direktivas 64/432/EEK 2. panta p) punkta.

Infekcioza katarala drudza monitoringa programmas ietver vismaz pasivo
klinisko uzraudzibu un aktivo uzraudzibu laboratorija, ka minéts 1.1.1.
un 1.1.2. punkta.

Pasiva kliniska uzraudziba:

— ir oficiala un pienacigi dokumentgta pastaviga sistema, kuras merkis
ir konstatét infekciozo kataralo drudzi un izmeklét katru gadijumu,
kad radusas aizdomas par to, un ta ietver arT agrinas bridinasanas
sistému, lai zinotu par aizdomu gadijumiem. Dzivnieku Tpasniekiem
vai turétajiem un veterinararstiem nekavéjoties jazino kompetentajai
iestadei par katru aizdomu gadijumu. Kompetentajai iestadei neka-
vejoties rupigi jaizmekle katrs gadijums, kad radusas aizdomas, ka ir
konstateti infekcioza katarala drudza virusa serotipi, kuriem nevaja-
dzgétu tikt konstatétiem epidemiologiski atbilstigaja geografiskaja
izcelsmes apgabala, lai noskaidrotu, kadi infekcioza katarala drudza
virusa serotipi cirkulg,

— ir japastiprina virusa parnésatdja aktivitates sezonas laika,

— nodroSina, ka tiek Tistenotas izpratni veicino$as kampanas, kuru
paSais mérkis ir palidz&t dzivnieku ipasniekiem vai turétdjiem un
veterinararstiem identificét infekcioza katarala drudza pazimes.

Aktiva uzraudziba laboratorija ietver vismaz vienu vai vairakus no
§adiem pasakumiem: serologiskais monitorings ar kontroldzivniekiem,
serologiskie/virusologiskie pétijumi vai ar konkrétu mérki veikts, uz
risku balstits monitorings, ka minéts 1.1.2.1., 1.1.2.2. un 1.1.2.3. punkta.
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1.1.2.1. Monitorings ar kontroldzivniekiem

— Monitorings ar kontroldzivniekiem ir aktiva ikgad&ja kontroldziv-
nieku testeSanas programma, kuras meérkis ir novertet infekcioza
katarala drudza virusa cirkulaciju aizliegtaja zona. Ja iesp&jams,
kontroldzivniekiem jabiit liellopiem. Dzivniekiem jaatrodas aizliegtas
zonas apgabalos, kuros péc riska analizes, nemot véra entomologi-
skus un ekologiskus novertgjumus, ir konstatéts slimibas parnésatajs
vai kuros ir dzivotnes, kas piem@rotas, lai slimibas parn€satajs
vairotos.

— Kontroldzivniekus testé vismaz reizi ménesi attieciga slimibas parné-
sataja aktivitates perioda (ja tas ir zinams). Ja $adas informacijas nav,
kontroldzivniekus visu gadu testé vismaz reizi menesi.

— Minimalajam kontroldzivnieku skaitam uz vienu geografisko
atsauces vienibu infekcioza katarala drudza monitoringa un uzrau-
dzibas mérkiem ir jabiit reprezentativam un pietickami lielam, lai
katra geografiskaja vieniba ar 95 % ticamibu noteiktu 2 % gadi-
jumu meénesi (1).

— Testesanu laboratorija paredz ta, lai pec pozitiviem skrininga testiem
tiktu veikti konkr&ta serotipa serologiskie/virusologiskie testi, kuru
merkis ir noteikt attiecigo infekcioza katarala drudza virusa serotipu
vai serotipus, lai konstatetu, vai konkrétais serotips cirkulé epidemio-
logiski atbilstigaja geografiskaja apgabala.

v M8

1.1.2.2. Serologiskie/virusologiskie p&tijumi:

— ka minimumu ietver aktivu ikgad&ju uzpé€migo sugu populaciju
serologiskas/virusologiskas testéSanas programmu, kuras meérkis ir
iegiit pieradijumus infekcioza katarala drudza izplatibai, veicot
nejausi atlasitu paraugu serologisko un/vai virusologisko testé$anu
visos epidemiologiski atbilstigajos geografiskajos apgabalos, un to
isteno taja gada posma, kad ir vislielaka iesp&jamiba noteikt infekciju
vai serokonversiju,

— ir japaredz tada veida, lai paraugi buitu reprezentativi un pielagoti par
paraugu nemamas uznémigo sugu populacijas strukttrai epidemiolo-
giski atbilstigaja geografiskaja apgabala, un parauga lielumu aprékina
ta, lai ar 95 % ticamibu vargtu noteikt 20 % izplatibu uzp&migo
sugu populacija attiecigaja epidemiologiski atbilstigaja geografiskaja
apgabala. Lai norobezotu aizliegtas zonas daJu ka “zemaka riska
apgabalu” saskana ar 7. panta 2.a punktu, pétfjuma parauga lielums
jaaprékina ta, lai ar 95 % ticamibu noteiktu ikménesa 2 % izplatibu
uznémigo sugu populacija attiecigaja epidemiologiski atbilstigaja
geografiskaja apgabala,

— janodrosina, lai serologiskajos pétijumos netiktu ietverti seropozitivi
dzivnieki no vakcinétam vai imunizétam populacijam,

(!) Tiek lests, ka 20 % ir normalais serokonversijas gada raditdjs inficétaja zona. Tomeér
Kopiena virusa cirkulacija galvenokart notiek aptuveni seSus meéneSus ilga laikposma
(pavasara beigas/rudens vidus). Tapéc 2 % ir piesardziga paredzamas serokonversijas
ménesa raditaja aplése.
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1.1.2.3.

1.2.

— janodroSina, lai test€Sanu laboratorija paredz&tu tada veida, lai p&c
pozitiviem skrininga testiem tiktu veikti konkréta serotipa
serologiskie/virusologiskie testi, kuru mérkis ir noteikt infekcioza
katarala drudza virusa serotipu vai serotipus, kas varétu but epide-
miologiski atbilstigaja geografiskaja apgabald; Sie testi javeic, lai
noskaidrotu, kur§ infekcioza katarala drudza virusa serotips cirkulg,

— var arl paredz&t monitoringu attieciba uz vakcinéto dzivnieku ipat-
svaru un dazadu aizliegtaja zona konstatéto infekcioza katarala
drudza virusa serotipu izplatibu,

— var ietvert to paraugu testus, kuri ir panemti citiem mérkiem,
pieméram, paraugi no kautuvém vai neiepakota piena.

A

=

konkrétu meérki veikts, uz risku balstits monitorings:

— ir oficiala un pienacigi dokument@ta pastaviga sistema, kuras merkis
ir pieradit, ka attiecigaja apgabala nav konkrétu infekcioza katarala
drudza virusa serotipu,

— piemerojams mérktiecigi izveletai salidzinosi augsta riska uzp@migu
dzivnieku populacijai, pamatojoties uz So dzivnieku atraSanas vietu,
geografisko novietojumu un infekcioza katarala drudza virusa sero-
tipa vai serotipu, kas varétu but epidemiologiski atbilstigaja geogra-
fiskaja izcelsmes apgabala, izplatibu,

— obligati ietver paraugu nemsanas strat€giju, kas pielagota noteiktajai
merka populacijai. Parauga lielumu aprékina ta, lai ar 95 % tica-
mibu varétu noteikt domajamo izplatibu (pamatojoties uz mérka
populacijai zinamo risku) epidemiologiski atbilstigaja geografiskaja
apgabala mérka populacija. Gadijumos, kad paraugi nav nemti no
atseviSkiem dzivniekiem, paraugu lielums japielago veikto diagnos-
tikas procediru jutigumam.

Lai noteiktu no slimibas parn&sataja sezonali brivo laikposmu, ka mingts
§is Regulas V pielikuma, entomologiskajai uzraudzibai ir jaatbilst $adam
prasibam:

— §ada uzraudziba ka minimumu ietver akfivu ikgad&u programmu,
kuras laika ker slimibas parn€satajus, izmantojot pastavigi izvietotus
kukainu pievilinatajus, lai noteiktu parngsataja populacijas dinamiku,

— saskana ar sakotngji apstiprinatajiem protokoliem jaizmanto kukainu
pievilinataji ar gaisa iepludi, kas aprikoti ar ultravioleto gaismu.
Kukainu pievilinataji jadarbina visu nakti un ne retak ka:

— vienu nakti nedéla taja ménesi, kad paredzams, ka beigsies no
slimibas parnésataja sezonali brivais laikposms,

— vienu nakti ménesi no slimibas parnésataja sezonali brivaja laik-
posma,

— kukainu pievilinataju darbibas biezumu var pielagot, pamatojoties
uz pieradijumiem, kas iegiiti pirmajos tris to darbinasanas gados,

— katrd epidemiologiski atbilstigaja apgabala visa no slimibas parnésa-
taja sezonali brivaja zona janovieto vismaz viens kukainu pievilina-
tajs. Dala no knisliem, kas savakti ar kukainu pievilinataju, janosita
uz specializétu laboratoriju, kas sp&j istenot to sugu kukainu skaiti-
Sanu un identificéSanu, par ko ir aizdomas, ka tie ir slimibas parné-
sataji.
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1.3. Monitorings, ko veic, lai nodrosinatu Komisijai pamatotu informaciju,
kas pierada, ka epidemiologiski atbilstigd geografiskaja apgabala divu
gadu laika nav konstatéta infekcioza katarala drudza cirkulacija, ka
minéts 6. panta 2. punkta:

— ietver vismaz vienu vai vairakus no $adiem pasakumiem: serologi-
skais monitorings ar kontroldzivniekiem, serologiskie/virusologiskie
pétijumi un ar konkrétu mérki veikts, uz risku balstits monitorings,
ka minéts 1.1.2.1., 1.1.2.2. un 1.1.2.3. punkta,

— ir japaredz tada veida, lai paraugi butu reprezentativi un pielagoti par
paraugu pemamas uzpémigo sugu populacijas struktiirai epidemiolo-
giski atbilstigaja geografiskaja apgabala; un parauga lielumu apré-
kina ta, lai ar 95 % ticamibu varétu noteikt 20 % izplatibu uzne-
migo sugu populacija epidemiologiski atbilstigaja geografiskaja
apgabala (!), ja nav istenota masveida vakcinacija, vai

— ir japaredz tada veida, lai paraugi biitu reprezentativi un pielagoti par
paraugu nemamas uzpémigo sugu populacijas strukttirai epidemiolo-
giski atbilstigaja geografiskaja apgabala; un parauga lielumu apré-
kina ta, lai ar 95 % ticamibu varétu noteikt 10 % izplatibu uzné-
migo sugu populacija epidemiologiski atbilstigaja geografiskaja
apgabala (%), ja ir Tstenota masveida vakcinacija.

2. Minimalas prasibas, kas jaisteno dalibvalstim attieciba uz infekcioza
katarala drudza uzraudzibas programmam arpus aizliegtajam zonam

Infekcioza katarala drudza uzraudzibas programmu mérkis ir atklat
jebkadus iespgjamus infekcioza katarala drudza virusa invazijas gadi-
jumus un pieradit, ka dalibvalstts, kuras nav infekcioza katarala drudza,
vai epidemiologiski atbilstiga geografiska apgabala nav konkréta virusa.

Infekcioza katarala drudza uzraudzibas programmas ietver vismaz pasivo
klinisko uzraudzibu un aktivo uzraudzibu laboratorija, ka minéts 2.1. un
2.2. punkta.

2.1. Pasiva kliniska uzraudziba:

— ir oficiala un pienacigi dokumentéta pastaviga sist€ma, kuras meérkis
ir konstatét infekciozo kataralo drudzi un izmeklét katru gadijumu,
kad radusas aizdomas par to, un ta ietver arT agrinas bridinasanas
sistému, lai zinotu par aizdomu gadijumiem. Dzivnieku Tpasniekiem
vai turétajiem un veterinararstiem nekavégjoties jazino kompetentajai
iestadei par katru aizdomu gadijumu. Kompetentajai iestadei neka-
vEjoties ripigi jaizmekle visi aizdomu gadijumi, lai apstiprinatu
infekcioza katarala drudza uzliesmojumu vai izslegtu sada uzliesmo-
juma iespgju,

— ir japastiprina virusa parnésataja aktivitates sezonas laika apgabalos,
kuros konstatéts konkréts, salidzinosi augsts risks, pamatojoties uz
geografiskiem un epidemiologiskiem datiem,

— ir janodroSina, ka tiek stenotas izpratni veicino$as kampanas, kuru
Tpasais meérkis ir palidzét dzivnieku Ipasniekiem vai turétajiem un
veterinararstiem identificét infekcioza katarala drudza pazimes.

(") Tiek lests, ka 20 % ir normalais serokonversijas gada raditajs inficétaja zona. Tomer, ja
ir pieradijumi, ka serokonversijas gada raditajs epidemiologiski atbilstigaja geografiskaja
apgabala ir mazaks neka 20 %, parauga lielums jaaprekina ta, lai noteiktu zemako I8sto
izplatibu.

(?) Tiek piepemts, ka 10 % ir normalais serokonversijas gada raditajs zona, kura veikta
vakcinacija. Tomér, ja ir pieradijumi, ka serokonversijas gada raditajs epidemiologiski
atbilstigaja geografiskaja apgabala, kura veikta vakcinacija, ir mazaks neka 10 %,
parauga lielums jaaprékina ta, lai noteiktu zemako 1&sto izplatibu.
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2.2. Aktiva uzraudziba laboratorija ietver vismaz vienu vai vairakus no
§adiem pasakumiem: serologiskais monitorings ar kontroldzivniekiem
vai serologiskie/virusologiskie pétijumi, vai ar konkrétu meérki veikta,
uz risku balstita uzraudziba, ka minéts 2.2.1., 2.2.2. un 2.2.3. punkta.

2.2.1. Serologiskais monitorings ar kontroldzivniekiem

— Serologiskais monitorings ar kontroldzivniekiem ir aktiva ikgadgja
kontroldzivnieku testéSanas programma, kuras mérkis ir iegtt piera-
dijumus infekcioza katarala drudza izplatibai arpus aizliegtajam
zonam. Ipa$a uzmaniba japievér§ augsta riska apgabaliem, pamato-
joties uz geografiskiem un epidemiologiskiem datiem.

— Kontroldzivniekus testé vismaz reizi menesT attieciga slimibas parné-
sataja aktivitates perioda (ja $is periods ir zinams). Ja $adas informa-
cijas nav, kontroldzivniekus visu gadu test€ vismaz reizi ménesl.

— Minimalajam kontroldzivnieku skaitam wuz vienu geografisko
atsauces vienibu infekcioza katarala drudza monitoringa un uzrau-
dzibas meérkiem ir jabiit reprezentativam un pietickami lielam, lai
katra geografiskaja vieniba ar 95 % ticamibu noteiktu 2 % sero-
konversijas (1).

2.2.2.  Serologiskie/virusologiskie p&tijumi:

— kd@ minimumu ietver aktivu ikgad&ju uzp€migo sugu populaciju
serologiskas/virusologiskas testéSanas programmu, kuras meérkis ir
ieglit pieradijumus infekcioza katarala drudza izplatibai, veicot
nejausi atlasitu paraugu serologisko un/vai virusologisko testé$anu
visos epidemiologiski atbilstigajos geografiskajos apgabalos, un to
steno taja gada posma, kad ir vislielaka iesp&amiba noteikt infekciju
vai serokonversiju,

— ir japaredz tada veida, lai paraugi biitu reprezentativi un pielagoti par
paraugu nemamas uznémigo sugu populacijas struktiirai epidemiolo-
giski atbilstigaja geografiskaja apgabala, un parauga lielumu aprékina
ta, lai ar 95 % ticamibu varétu noteikt 20 % izplatibu uzpémigo
sugu populacija attiecigaja epidemiologiski atbilstigaja geografiskaja
apgabala,

— janodrosina, lai serologiskajos pétijumos netiktu ietverti seropozitivi
dzivnieki no vakcinétam vai imunizétam populacijam,

— var ietvert to paraugu testus, kuri ir papemti citiem mérkiem,
pieméram, paraugi no kautuvém vai neiepakota piena.

(!) Tiek lests, ka 20 % ir normalais serokonversijas gada raditdjs inficétaja zona. Tomeér
Kopiena virusa cirkulacija galvenokart notiek aptuveni seSus meéneSus ilga laikposma
(pavasara beigas/rudens vidus). Tapéc 2 % ir piesardziga paredzamas serokonversijas
ménesa raditaja aplése.
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2.23.

Ar konkrétu mérki veikta, uz risku balstita uzraudziba:

— ir oficiala un pienacigi dokumentéta pastaviga sist€ma, kuras mérkis
ir pieradit, ka attiecigaja apgabala nav konkrétu infekcioza katarala
drudza virusa serotipu,

— javeic, pamatojoties uz dzilam un plasam zinaSanam par viet€jiem
riska faktoriem; $Tm zinasanam jabut tadam, kas Jautu noteikt par
paraugu nemamo mérka populaciju, uz kuru attiecas konkrétais, sali-
dzinosi augstais risks,

— japaredz tada veida, lai nodroSinatu, ka ar konkrétu mérki veicama
paraugu nemsanas stratégija ir pielagota mérka populacijai, par kuru
noteikts, ka uz to attiecas salidzinos$i augsts risks; un parauga lielumu
aprékina ta, lai ar 95 % ticamibu var&tu noteikt domajamo izplatibu
(pamatojoties uz mérka populacijai zinamo risku) epidemiologiski
atbilstigaja geografiskaja apgabala mérka populacija.



2007R1266 — LV — 11.12.2010 — 009.001 — 22

1I PIELIKUMS

Informacija, ko dalibvalstis nosiita B7-Net sisttmai (minéta 5. panta 2.
punkta)

Dalibvalstis BT-Net sistemai obligati nosiita vismaz turpmak minéto informaciju.

1. Infekcioza katarala drudza serologiskie/virusologiskie dati:

a) administrativa nodala/vieniba;
b) testétas dzivnieku sugas;

¢) uzraudzibas sisttmas shéma (“kontrolsisttma” vai “periodisks apse-
kojums”);

d) veikto diagnostikas testu veids (ELISA, seruma neitralizacija, PKR,
virusa izolacija);

€) ménesis un gads;
f) testéto dzivnieku skaits (1);
g) dzivnieku skaits, kuriem testa rezultati bija pozitivi;

h) serologiski vai virusologiski noteiktais serotips (dati jaiesniedz, ja ir
pozitivi seruma neitralizacijas vai virusa izol€Sanas testu rezultati).

2. Infekcioza katarala drudzZa entomologiskie dati:

a) administrativa nodala;

b) vietas unikalais apzim&jums (katra kukainu pievilinataja unikalais
kods);

c) vaksanas datums;

d) geografiskas koordinates (garums un platums);

e) savakto Culicoides spp. kopgjais skaits;

f) savakto C. imicola skaits (ja tadi ir);

g) savakto C. obsoletus Complex skaits (ja tadi ir);
h) savakto C. obsoletus sensu strictu skaits (ja tadi ir);
i) savakto C. scoticus skaits (ja tadi ir);

j) savakto C. Pulicaris Complex skaits (ja tadi ir);
k) savakto C. Nubeculosus complex skaits (ja tadi ir);
1) savakto C. dewulfii skaits (ja tadi ir);
m) citi svarigi dati.

3. Infekcioza katarala drudZa vakcinacijas dati:

a) administrativa nodala;
b) gads/semestris;
c¢) vakcinas tips;
d) serotipa kombinacija;

(") Ja izmanto serumu kopumu, ir jaieklauj testéto serumu kopumam atbilsto$o dzivnieku
skaita aplése.
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e) vakcinétas dzivnieku sugas;

f) kopgjais ganampulku skaits dalibvalstT,

g) kopgjais dzivnieku skaits dalibvalstT,

h) vakcinacijas programma ieklauto ganampulku kopgjais skaits;
i) vakcinacijas programma ieklauto dzivnieku kopgjais skaits;
j) kopgjais vakcinéto ganampulku skaits;

k) vakcinéto dzivnieku skaits (ja vakcingSanas tips — “jaunlopu vakci-
nésana”);

1) vakcinéto jaunlopu skaits (ja vakcingSanas tips — “masveida vakci-
nésana”);

m) vakcinéto pieauguSo dzivnieku skaits (ja vakcin€Sanas tips —
“masveida vakcinéSana”);

n) vakcinas noteiktas devas.
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11l PIELIKUMS

Nosacljumi, kas jaizpilda, lai iegiitu atbrivojumu no izveSanas aizlieguma
(minéti 7. panta 2. punkta a) apakSpunktd un 8. panta 1. punkta a)
apaksSpunkta)

A. Dzivnieki

Parvadasanas laika lidz galamérkim dzivnieki jasarga no slimibas parné-
satajiem Culicoides gints kukainiem.

Turklat jaizpilda vismaz viens no nosactjumiem, kas aprakstiti 1. Iidz 7.
punkta.

1. Lidz nosutisanai, ko veic saskana ar V pielikumu noteikta no
slimibas parnésataja sezonali briva laikposma, dzivnieki vismaz 60
dienas pirms parvietoSanas turéti zona, kura sezonali nav infekcioza
katarala drudza, un tiem veikts agenta noteikSanas tests saskana ar
Pasaules dzivnieku veselibas organizacijas (OIE) diagnostikas testu
un vakcinu rokasgramatu sauszemes dzivniekiem (“O/E Sauszemes
dzivnieku rokasgramata”); testa rezultati ir negativi un tas veikts ne
agrak ka septinas dienas pirms parvieto$anas.

Tacu agenta noteikSanas testi nav javeic dalibvalstis vai dalibvalstu
regionos, kuros ir pietickami epidemiologiskie dati, kas ieguti, ne
mazak ka tris gadu laikposma istenojot monitoringa programmu, un
kas pamato V pielikuma aprakstita no slimibas parnésataja sezonali
briva laikposma noteikSanu.

Dalibvalstis, izmantojot So iesp&ju, ar Partikas aprites un dzivnieku
veselibas pastavigas komitejas starpniecibu informé Komisiju un
pargjas dalibvalstis.

Ja $aja punktd miné&tos dzivniekus paredz&ts laist Kopienas iek$gja
tirgh, veselibas sertifikatus, kas paredzéti ar Direktivu 64/432/EEK,
91/68/EEK un 92/65/EEK, papildina ar $adu ierakstu:

“Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1266/2007 III pielikuma A dalas 1.
punktu lidz nosttisanai dzivnieks(-i) kop$ dzimSanas vai vismaz 60
dienas pirms parvietosanas turéts(-i) zona, kura sezonali netiek
parnests infekciozais kataralais drudzis, perioda sakums ... (ierakstit
datumu) un, vajadzibas gadijuma (noradit atbilstoso), atlasitajiem
paraugiem, atbilstosi OIE Sauszemes dzivnieku rokasgramatai,
septinu dienu laika pirms parveSanas veikts agenta noteikSanas
tests, un testa rezultati ir negativi.”

2. P»MB8 Lidz nosutiSanai vismaz 60 dienas iepriekS dzivnieki turgti
uznémumos, kur tie ir aizsargati pret slimibas parnésatajiem. <«

Ja $aja punkta minétos dzivniekus paredzéts laist Kopienas ieksgja
tirgti, veselibas sertifikatus, kas paredzeti ar Direktivu 64/432/EEK,
91/68/EEK un 92/65/EEK, papildina ar $adu ierakstu:

“Dzivnieks(-i) atbilst Regulas (EK) Nr. 1266/2007 III pielikuma A
dalas 2. punkta prasibam.”
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» M8 Lidz nosiitiSanas dienai laikposma, kas sezonali ir brivs no
slimibas parnésataja un noteikts saskana ar V pielikumu, dzivnieki ir
turéti zona, kas sezonali ir briva no infekcioza katarala drudza, vai
vismaz 28 dienas aizsargati no slimibu parnésatajiem uznémumos,
kas ir drosi pret slimibu parnésatajiem, un $aja laikposma tiem veikts
serologiskais tests atbilsto§i OIE Sauszemes dzivnieku rokasgra-
matai, lai noteiktu infekcioza katarala drudza virusu grupas anti-
vielas; $a testa rezultati ir negativi, un tas veikts ar paraugiem, kas
nemti no §a dzivnieka vismaz 28 dienas péc tam, kad sacies laik-
posms, kura dzivniekus sargda no slimibas parnésatajiem, vai péc
tam, kad sacies no slimibas parnésatdja sezonali brivs laikposms. <

Ja $aja punkta min€tos dzivniekus paredzets laist Kopienas ieksgja
tirgh, veselibas sertifikatus, kas paredzeti ar Direktivu 64/432/EEK,
91/68/EEK un 92/65/EEK, papildina ar §adu ierakstu:

“Dzivnieks(-1) atbilst Regulas (EK) Nr. 1266/2007 III pielikuma A
dalas 3. punkta prasibam.”

»M8 Lidz nosiitiSanas dienai laikposma, kas sezonali ir brivs no
slimibas parnésataja un noteikts saskana ar V pielikumu, dzivnieki ir
turéti zona, kas sezonali ir briva no infekcioza katarala drudza, vai
vismaz 14 dienas tie ir sargati no slimibas parnésatajiem uzné-
mumos, kas ir drosi pret slimibu parnésatajiem, un Saja laikposma
tiem veikts agenta noteik$anas tests atbilsto§i OIF Sauszemes dziv-
nieku rokasgramatai; §a testa rezultati ir negativi, un tas veikts ar
paraugiem, kas nemti no $ada dzivnieka vismaz 14 dienas péc tam,
kad sacies laikposms, kura dzivniekus sarga no slimibas parnésata-
jiem, vai péc tam, kad sacies no slimibas parnésataja sezonali brivs
laikposms. <«

Ja Saja punkta mingtos dzivniekus paredzets laist Kopienas ieksgja
tirgl, veselibas sertifikatus, kas paredzeti ar Direktivu 64/432/EEK,
91/68/EEK un 92/65/EEK, papildina ar §adu ierakstu:

“Dzivnieks(-1) atbilst Regulas (EK) Nr. 1266/2007 III pielikuma A
dalas 4. punkta prasibam.”

Dzivnieku izcelsme ir ganampulka, kas vakcinéts saskana ar kompe-
tentas iestades piepemtu vakcinacijas programmu, un dzivnieki ir
vakcinéti pret serotipu(-iem), kuri ir vai varétu bat epidemiologiski
atbilstigaja izcelsmes apgabala, dzivniekiem vél rit garantétais
imunitates laikposms, kas noradits vakcinacijas programma apstip-
rinatas vakcinas specifikacija, un dzivnieki atbilst vismaz vienai no
sadam prasibam:

a) tie vakcingti ne mazak ka 60 dienas pirms parvietosanas;

b) tie vakcinéti ar inaktivétu vakcinu tik dienas pirms parvietoSanas,
cik vajadzigs, lai saskana ar vakcinacijas programma apstiprinato
vakcinas specifikaciju izveidotos imunitate, vai agrak, un tiem
saskana ar OIE Sauszemes dzivnieku rokasgramatu veikts agenta
noteikSanas tests, kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ne
mazak ka 14 dienu p&c imunitates izveidoSanas, ko nosaka
saskana ar vakcinacijas programma apstiprinatas vakcinas speci-
fikaciju; tomér $ads agenta noteikSanas tests nav vajadzigs,
parvietojot dzivniekus no aizliegtas zonas dalas, kas norobezota
ka “zemaka riska apgabals” saskana ar §is regulas 7. panta 2.
a punktu;
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c) tie bijusi agrak vakcin@ti un ir revakcin@ti ar inaktivétu vakcinu
garant€taja imunitates laikposma, kas noradits vakcinacijas
programma apstiprinatas vakcinas specifikacija;

d

=

no slimibas parngsataja sezonali brivaja laikposma, kas noteikts
saskana ar V pielikumu, dzivnieki kop$ dzimsanas vai vismaz 60
dienas pirms vakcinacijas turéti no infekcioza katarala drudza
sezonali briva zona un ir vakcingti ar inaktivétu vakcinu tik
dienas pirms parvietosanas, cik vajadzigs, lai saskana ar vakci-
nacijas programma apstiprinato vakcinas specifikaciju izveidotos
imunitate, vai agrak.

Ja Saja punktd minétos dzivniekus paredzets laist Kopienas iek$gja
tirgti, veselibas sertifikatus, kas paredzeti ar Direktivu 64/432/EEK,
91/68/EEK un 92/65/EEK, papildina ar $adu ierakstu:

“Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1266/2007 III pielikuma A dalas 5.
punktu dzivnieks(-i) vakcingts(-i) pret infekcioza katarala drudza
serotipu ... (ierakstit serotipu(-us)) ar ... (ierakstit vakcinas nosau-
kumu) inaktivétu/modificétu dzivu vakcinu (noradit atbilsto$o).”

Dzivnieki nav vakcinéti pret infekciozo kataralo drudzi un vienmer
turti epidemiologiski atbilstiga geografiska izcelsmes apgabala, kura
ir vai var€tu but tikai viens serotips, un:

a) tiem veikti divi serologiskie testi saskana ar OIE Sauszemes
dzivnieku rokasgramatu, lai noteiktu infekcioza katarala drudza
virusa serotipa antivielas, un testa rezultati ir pozitivi; pirmais
tests ir veikts paraugiem, kuri pemti laikda starp 60. un 360.
dienu pirms parvieto$anas, un otrais tests ir veikts paraugiem,
kuri nemti ne agrak ka septinas dienas pirms parvieto$anas; vai

b

=

tiem veikts serologiskais tests saskana ar OIF Sauszemes dziv-
nieku rokasgramatu, lai noteiktu infekcioza katarala drudza virusa
serotipa antivielas, un testa rezultati ir pozitivi; tests javeic
vismaz 30 dienas pirms parvietoSanas, un dzivniekiem saskana
ar OIE Sauszemes dzivnieku rokasgramatu ir veikts agenta
noteikSanas tests, kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ne
vairak ka septinas dienas pirms parvieto$anas.

Ja 8aja punkta min&tos dzivniekus paredzéts laist Kopienas iek$gja
tirgh, veselibas sertifikatus, kas paredzéti ar Direktivu 64/432/EEK,
91/68/EEK un 92/65/EEK, papildina ar §adu ierakstu:

“Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1266/2007 III pielikuma A dalas 6.
punktu dzivniekam(-iem) veikts serologiskais tests saskana ar OIE
Sauszemes dzivnieku rokasgramatu, lai noteiktu infekcioza katarala
drudza virusa serotipa ... (nordadit serotipu) antivielas.”
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7. Dzivnieki nekad nav vakcinéti pret infekcioza katarala drudza
virusu, un tiem ar pozitivu rezultatu veikti divi atbilstosi serologiskie
testi saskana ar O/E Sauszemes dzivnieku rokasgramatu, lai noteiktu
specifiskas antivielas pret visiem infekcioza katarala drudza virusu
serotipiem, kas ir vai varétu but epidemiologiski atbilstigaja geogra-
fiskaja izcelsmes apgabala, un:

a) pirmais tests javeic paraugiem, kuri nemti laika starp 60. un 360.
dienu pirms parvietoSanas, un otrais tests javeic paraugiem, kuri
nemti ne agrak ka septinas dienas pirms parvietoSanas; vai

b) specifisko serotipu serologiskais tests javeic vismaz 30 dienas
pirms parvietoSanas dienas, un dzivniekiem saskana ar OIE Saus-
zemes dzivnieku rokasgramatu ir veikts agenta noteikSanas tests,
kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ne vairak ka septinas
dienas pirms parvietosanas.

Ja $aja punkta min&tos dzivniekus paredzéts laist Kopienas iek$gja
tirgh, veselibas sertifikatus, kas paredzeti ar Direktivu 64/432/EEK,
91/68/EEK un 92/65/EEK, papildina ar §adu ierakstu:

“Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1266/2007 III pielikuma A dalas 7.
punktu dzivniekam(-iem) veikts serologiskais tests saskana ar OIE
Sauszemes dzivnieku rokasgramatu, lai noteiktu specifiskas esoSo
vai iesp&jamo infekcioza katarala drudza virusa serotipu ... (noradit
sereotipu) antivielas.”

Grasniem dzivniekiem pirms maksligas apsékloSanas vai paroSanas jaat-
bilst vismaz vienam no 5., 6. un 7. punkta paredz&tajiem nosacijumiem
vai 3. punktd paredz&tajam nosacijumam. Ja tiek veikts serologiskais
tests, ka noteikts 3. punkta, So testu veic ne agrak ka septinas dienas
pirms parvieto$anas dienas.

Ja dzivniekus paredzéts laist Kopienas ieksgja tirgii, veselibas sertifi-
katus, kas paredzeti ar Direktivu 64/432/EEK, 91/68/EEK un
92/65/EEK, attiecigi papildina ar vienu no Siem ierakstiem:

“Dzivnieks(-i) ir/nav griisns(-1)” vai

“Dzivnieks(-i) var bat griisns(-i) un atbilst nosacijumam(-iem), ... (kas
izklastiti 5., 6. un 7. punkta pirms apséklosanas vai pardosanas vai kas
noteikts 3. punktd; noradit vajadzigo)”.

Dzivnieku sperma

Spermai jabit ieglitai no donordzivniekiem, kuri atbilst vismaz vienam
no $adiem nosactjumiem:

a) dzivnieki turéti arpus aizliegtdas zonas vismaz 60 dienas pirms
spermas vakSanas sakuma un tas laika;
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b) tie ir sargati no slimibas parnésatajiem uznémumos, kas ir drosi pret
slimibu parnésatajiem, vismaz 60 dienas pirms spermas vak3anas
sakuma un tas laika;

c) no slimibas parngsataja sezonali briva laikposma, kas noteikts
saskana ar V pielikumu, dzivnieki vismaz 60 dienas pirms spermas
vak$anas sakuma un tas laika tur€ti zona, kura nav infekcioza kata-
rala drudza, un tiem saskana ar OIE Sauszemes dzivnieku rokasgra-
matu veikts agenta noteik$anas tests, kura rezultati ir negativi un
kur§ veikts ne vairak ka septinas dienas pirms spermas vakSanas
sakuma.

Tadu agenta noteikSanas tests, iesp&jams, nav vajadzigs dalibvalstis
vai dalibvalstu regionos, kuros ir pietickami epidemiologiskie dati,
kas iegtti, ne mazak ka tris gadu laikposma Tstenojot monitoringa
programmu, un kas pamato V pielikuma aprakstita no slimibas
parnésataja sezonali briva laikposma noteikSanu.

Dalibvalstis, izmantojot So iesp&ju, ar Partikas aprites un dzivnieku
veselibas pastavigas komitejas starpniecibu informé Komisiju un
dalibvalstis;

d) vismaz reizi 60 diends spermas vak$anas laika un 21 lidz 60 dienas
pEc pedgjas nositisanai paredzetas spermas vaksanas reizes atbilstosi
OIE Sauszemes dzivnieku rokasgramatai dzivniekiem ir veikts sero-
logiskais tests, lai noteiktu infekcioza katarala drudza virusu grupas
antivielas, un testa rezultati ir negativi,

e) dzivniekiem ir veikts agenta noteik$anas tests atbilsto§i OIE Saus-
zemes dzivnieku rokasgramatai, un testa rezultati ir negativi, testu
veic asins paraugiem, kas iegiiti:

i) nosiitiSanai paredzetas spermas vakSanas sakuma un beigas; un

ii) spermas vakSanas laika:

— vismaz reizi 7 dienas, veicot virusa izol&Sanas testu, vai

— vismaz reizi 28 dienas, veicot polimerazes kédes reakcijas
testu.

Ja Saja dala mingto spermu paredzets laist Kopienas ieksgja tirdznieciba
vai izvest uz tresu valsti, veselibas sertifikatus, kas paredzeti ar Padomes
Direktivu 88/407/EEK (') un Komisijas Lémumu 95/388/EK (%) vai
mingti Lémuma 93/444/EEK, papildina ar $adu ierakstu:

“Sperma iegita no donordzivniekiem, kas atbilst Regulas (EK)
Nr. 1266/2007 1II pielikuma B dalas ... (a), b), ¢) d) vai e) punktam,
noradit atbilstigo).”

Dzivnieku ol$iinas un embriji

1. In vivo iegitus liellopu embrijus un ol$tinas ievac no donordzivnie-
kiem, kuriem vak8anas diena nav infekcioza katarala drudza klinisko
simptomu.

(") OV L 194, 22.7.1988., 10. Ipp.
() OV L 234, 3.10.1995., 30. Ipp.
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2. Dzivnieku, kas nav liellopi, embrijiem un ol§tinam un in vitro iegi-

tiem liellopu embrijiem jablt iegiitiem no donordzivniekiem, kuri
atbilst vismaz vienam no $adiem nosacljumiem:

a) dzivnieki turéti arpus aizliegtds zonas vismaz 60 dienas pirms
embriju/ol$tinu vak$anas sakuma un tas laika;

b) tie ir sargati no slimibas parnésatajiem uzpeémumos, kas ir drosi
pret slimibu parn&satajiem, vismaz 60 dienas pirms embriju/ol$tinu
vaksanas sakuma un tas laika;

C

~

21 lidz 60 dienas p&c embriju/olstinu vaksSanas dzivniekiem
saskana ar O/E Sauszemes dzivnieku rokasgramatu veikts serolo-
giskais tests, lai noteiktu infekcioza katarala drudza virusu grupas
antivielas, un testa rezultati ir negativi;

d

=

dzivniekiem ir veikts agenta noteikSanas tests atbilstosi OIE Saus-
zemes dzivnieku rokasgramatai; testu veic asins paraugam, kas
panemts embriju/olsiinu vaksSanas diena, un testa rezultati ir nega-
fivi.

.Ja 1. un 2. punkta mingtas ol$Gnas un embrijus paredzets laist

Kopienas ieksgja tirdznieciba vai izvest uz treSu valsti, veselibas
sertifikatus, kas paredzeti ar Padomes Direktivu 89/556/EEK (') un
Lémumu 95/388/EEK vai minéti Lémuma 93/444/EEK, papildina ar
sadu ierakstu:

“Embriji/olstinas  iegiti no  donordzivniekiem, kas atbilst
Regulas (EK) Nr. 1266/2007 III pielikuma C dalas ... (1. punktam;
2. punkta a) apakspunktam, 2. punkta b) apakspunktam 2. punkta c)
apakspunktam vai 2. punkta d) apakSpunktam, noradit atbilstigo).”

Direktivas 89/556/EEK B pielikuma 2. punkta a) apakSpunktu nepie-
méro ol§inam un embrijiem, kas vakti no donordzivniekiem, kurus
tur saimniecibas, uz ko attiecas veterinari aizliegumi vai karantinas
pasakumi saistiba ar infekciozo kataralo drudzi.

(") OV L 302, 19.10.1989., 1. Ipp.
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1V PIELIKUMS

Kriteriji, péc kuriem izraugas kautuves, kuram pieméro atbrivojumu no

izveSanas aizlieguma (minéts 8. panta 5. punkta otraja dala)

Riska noveértgjuma, ko kompetentd galamérka iestade veic, lai izraudzitos
kautuves, kuras drikstés parvietot dzivniekus no aizliegtaja zona eso$am saimnie-
cibam tulit€jai nokausanai, nem véra vismaz $adus krit€rijus:

1.

datus, kas pieejami monitoringa un uzraudzibas programmas, jo Ipasi — attie-
ciba uz slimibas izplatitaja aktivitati;

. attalumu no ieveSanas vietas zona, uz ko neattiecas aizliegums, lidz kautuvei;
. marSruta entomologiskos datus;

. to, cikos notiek transportéSana, saistiba ar slimibas parn€sataju aktivitates

periodu dienas gaita;

. insekticidu un repelentu iesp&jamo izmantoSanu saskana ar Padomes Direktivu

96/23/EK (1)

. kautuves atraSanas vietu attiectba pret majlopu saimniectbam;

. biologiskas dro§ibas pasakumus, kas ir speka kautuveé.

() OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu

2006/104/EK.
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V PIELIKUMS

No slimibas parnésataja sezonali briva laikposma noteikSanas Kkriteriji
(minéti 9. panta 3. punkta)

Lai noteiktu no infekcioza katarala drudza sezonali brivu zonu, kompetentajai
iestadei ir janosaka no slimibas parnésatajiem sezonali brivs laikposms
konkrétam epidemiologiski atbilstigam geografiskajam apgabalam dalibvalsti
(“epidemiologiski atbilstigs geografiskais apgabals™), izmantojot §adus kritérijus.

1. Visparégjie kriteriji

a) Ir ieviesta infekcioza katarala drudza monitoringa un/vai uzraudzibas
programma.

b) Nemot véra to, ka ir pieradits vai ir aizdomas, ka Culicoides gints
kukaini ir galvenie slimibas parn€sataji epidemiologiski atbilstigaja
geografiskaja apgabala, nosaka specifiskus kritérijus un robezvertibas,
ko izmanto, lai noteiktu no slimibas parnésatajiem sezonali brivu
laikposmu.

c) No slimibas parnésatajiem sezonali brivu laikposmu noteikSanai
izmantotos kriterijus piemé&ro, nemot vera kartgja gada un ieprieksgjo
gadu datus (vEsturiskus datus). Turklat npem véra aspektus, kas saistiti
ar uzraudzibas datu standartizaciju.

2. Specifiskie kriteriji

a) Epidemiologiski atbilstigaja geografiskaja apgabala nav infekcioza
katarala virusa cirkulacijas, ko pierada infekcioza katarala drudza
uzraudzibas programmas vai citi pieradijumi, kas liecina par infek-
cioza katarala drudza virusa apturéSanu.

b

=

Infekcijas parn@satdja un iesp&jamas virusa parnésatdja aktivitates
apstaSanas, ko apstiprina entomologiska uzraudziba, kas ir dala no
infekcioza katarala drudza monitoringa un/vai uzraudzibas
programmam.

¢) Culicoides gints kukaini, par kuriem ir pieradits vai ir aizdomas, ka
tie ir epidemiologiski atbilstigaja geografiskaja apgabala eso$a sero-
tipa slimibas parnésataji, ir savakti mazaka skaitd, neka to paredz
savakto slimibas parn€sataju robezvertiba, kas noteikta epidemiolo-
giski atbilstigajam geografiskajam apgabalam. Ja nav pamatotu piera-
dijumu, kas apliecina maksimalas robezvértibas noteikSanu, vispar
nevac Culicoides imicola paraugus un izmanto mazak neka piecas
Culicoides matites katra kukainu pievilinataja.

3. Papildu kriteriji

a) Temperatiira, kas ietekmé slimibas parnésataju uzvedibu un aktivitati
epidemiologiski atbilstigaja geografiskaja apgabala. Temperatras
robezvértibas nosaka, pemot véra Culicoides gints kukainu, par
kuriem ir pieradits vai ir aizdomas, ka tie ir epidemiologiski atbilsti-
gaja geografiskaja apgabala esosa slimibas serotipa parnésataji, ekolo-
gisko uzvedibu.



